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Denominacion de la contratacion

Servicio de adecuaciéon y acondicionamiento del sistema de agua potable,
sistemade alcantarillado y de drenaje pluvial del Puesto de Control Palmeras
de la SUNAT.

Finalidad publica

El interés publico que se persigue satisfacer con la presente contratacion es
brindaruna mejora en los sistemas de agua potable, alcantarillado y de
drenaje pluvial.

La ejecucion del servicio de mejoramiento del sistema de agua potable,
alcantarillado y de drenaje pluvial, se encuentra enmarcado en el OEILO1:
Mejorar el cumplimiento Tributario Aduanero; y OEI 04: Fortalecer la capacidad
de gestion interna.

Antecedentes

En la actualidad el sistema de agua estd compuesto por dos sistemas
independientes, en la cual se abastecen de dos pequefios pozos y una serie
de tanques elevados de 1.1m? distribuidos en todo el puesto de control (PC). Lo
cual origina deficiencias en el abastecimiento de agua en todo el PC.

Por otro lado, la falta de mantenimiento de los canales de drenaje provoca la
no evacuaciéon del agua de lluvia, lo que a su vez origina innumerables
charcos de agua y por lo tanto aumenta el riesgo a la aparicion de vectores
transmisores de enfermedades.

En cuanto al sistema de alcantarilado se observa que requiere un
mantenimiento y la instalacién de biodigestores.

Producto de los problemas antes mencionados, se elabor6 un servicio de
diagndstico situacional de los sistemas de agua potable, alcantarillado y de
drenajepluvial. En donde el consultor presenté un informe y los planos
de los nuevos sistemas de agua potable, alcantarillado y pluvial. En la cual
se recoge las recomendaciones del consultor, para implementarlas.

En cuanto a los lineamientos generales de IOARR (aprobada con R.D. N°
004-2019-EF/63.01), el Reglamento del D.L. 1252 (aprobado con D.S.N.°
284-2018-EF) y la Directiva General del Sistema Nacional de Programacion
Multianual y Gestidon de Inversiones (aprobada mediante R.D. N.° 001-2019-
EF/63.01); se sefiala que los requerimientos referido al “Servicio de
adecuacion y acondicionamiento del sistema de agua potable, sistema de
alcantarillado y de drenaje pluvial del Puesto de Control Palmeras de la
SUNAT?”, no tiene un valor estratégico en términos de cierre de brechas de
SUNAT.
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Asimismo, “Las acciones para remodelar, modificar, extender, reparar las
instalaciones sanitarias y/o eléctricas de cualquier edificacion u obra civil no
constituyen, ni pueden ser identificadas como inversion (IOARR) por si
solas”.

Por tanto, el requerimiento puede ser atendido mediante gastos de capital o
servicios de mantenimiento, segun corresponda, por lo que no le es aplicable
el Ciclo de Inversiéon de INVIERTE.PE.

Cabe sefalar que el presente requerimiento es para la prestacion de un servicio
por lo que no tiene ficha de homologacion incluida en el Listado de
Requerimientos Homologados, en una ficha técnica del Listado de Bienes y
Servicios Comunes, o en el Catalogo Electronico de Acuerdos Marco. Sin
embargo, a fin tener un control y gestion entre el suministro e instalacion de
sistemas complejos como, por ejemplo: la instalacion de una tuberia enterrada y
conectada al sistema de bombeo del pozo en donde todo el sistema debe tener
una garantia por el funcionamiento total del servicio y no de cada material y/o
equipo. Por lo que este requerimiento se debe gestionar en forma conjunta.

. Objetivos de la contrataciéon

Realizar el mejoramiento del sistema de abastecimiento de agua, de drenaje
pluvial yde alcantarillado, del puesto de control Palmeras.

La presente contratacion esta orientada a:

e Fabricacién de un pozo tubular, estructura metalica para tanque elevado,
asi como realizar un cambio de tuberias enterradas y aéreas del sistema
de agua.

e Limpieza y mantenimiento de las tuberias de alcantarillado, instalacién de
un sistema de Biodigestor y pozo percolador.

e Limpieza y mantenimiento de los canales de drenaje pluvial existente.
Construccion de nuevos canales y la instalacion de tuberias.

. Caracteristicas y condiciones del servicio a contratar
5.1 Descripcion y cantidad del servicio a contratar
Servicio de adecuacién y acondicionamiento del sistema de agua potable,

sistema de alcantarillado y de drenaje pluvial del Puesto de Control Palmeras de
la SUNAT.

c 4 : UNIDAD DE
ITEM DESCRIPCION DEL ITEM CANTIDAD MEDIDA
Servicio de adecuacion y acondicionamiento
1 del sistema de agua potable, sistemade 1 Servicio
alcantarillado y de drenaje pluvial del Puesto
de Control Palmeras -SUNAT

Los trabajos a cargo del contratista incluyen todas las instalaciones, servicios
complementarios y sistemas adicionales que permitan la funcionalidad y
operatividad, asi como su implementaciéon con elequipamiento y servicios
complementarios que se requiere, de acuerdo con los detalles presentados
en el punto 5.3 de estos términos de referencia.

5.2. Actividades

El contratista debe realizar las siguientes actividades en los sistemas de
agua potable, alcantarillado y de drenaje pluvial:

SISTEMA DE AGUA POTABLE



Rehabilitacion y equipamiento de pozo tubular para captacion de agua
subterranea. Ver detalles del pozo en el punto 5.3.1.

Fabricacion de caseta de pozo, en donde contendra: el pozo tubular, arbol
dedescarga, sistema de desinfeccion del agua, tableros de control y
fuerza, almacén de insumos (pastillas de cloro). La caseta sera de las
siguientes dimensiones minimas 7.6m x 4.3m y de 2.5m de alto, tendra
un sistema de polipasto para poder levantar cargas de 5 Tn. Contara con
ventanas que permita la correcta ventilacion, la cual debe incluir una
ventana baja (con rejilla). En el anexo “B” se muestra disefo
arquitectonico e hidraulico de la Caseta del pozo de bombeo en donde
aparece los requerimientos minimos, pero no limitativos.

Provisiéon e instalacion de tanque de agua de 10m? de capacidad.
Provision e instalacion de estructura metalica de 8m de altura, para elevar
el tanque de polietileno. Considerar la altura de 6m mostrada en los
planos.

Instalacion de red de tuberias de @2” y @1” como parte del sistema de
distribucién de agua a todo el puesto de control.

Implementacion de sistema de bombeo de agua proveniente de la Junta de
Administracion de Servicio - JASS.

SISTEMA DE ALCANTARILLADO

a.

b.

C.

Provision de trampas de grasa en cada comedor. Para prevenir el
ingreso de grasas y restos de comida al sistema de alcantarillado.
Limpieza y mantenimiento de las tuberias y buzones del sistema de
alcantarillado.

Implementacién de sistema de biodigestores y pozos percoladores de
aguasresiduales.

SISTEMA DE DRENAJE PLUVIAL

a.

Limpieza y mantenimiento de los canales de drenaje pluvial de piso y los
de techo. A fin de retirar la maleza, lodos y otros restos que obstruyen el
paso del agua a través de los canales.

Fabricacién de nuevos canales de drenaje pluvial.

Instalacion de tuberias de drenaje pluvial de Polietileno de Alta densidad
SDR 11.

Debido a que dicha area de esparcimiento no puede dejar de operar, el
contratista debera de implementar el nuevo sistema de agua sin la
necesidad de intervenir en el existente. Y solamente se interviene al
momento de conectar cada modulo con la nueva red, de tal manera de
inhabilitar la red existente.

5.3. Procedimiento

5.3.1. Sistema de agua potable
Captacion de agua: rehabilitacion y equipamiento de pozo tubular de 12” de

diametro y de 35m de profundidad para captacion y desinfeccion del agua
subterranea en donde se debe considerar los siguientes componentes:

Componente Unidad de Cantidad

Medida

Pozo tubular de agua (h=35m)

Fabricacion de pozo tubular para captacién deagua
@12" x h=35m de profundidad. Incluye casing de
tuberia de acero ASTM A36 @10", filtro deacero inox Servicio
304 e=6mm-abertura 1/4"x6", pre-filtro TMN 1/8" y
base de concreto 210 Kg/cm2

para arbol de descarga.




Provisién e instalacion de bomba sumergible de 5HP Unidad
tipo lapicero 4", incluye: valvula check 2", tuberia
flexible 2", tapa con codo Fe 2", Ventilacion 1",
manometro de glicerina, sello sanitario y medidor de
caudal.

Sistema de automatizacidn  on/off, cables Unidad
sumergibles 2x3x10mm?2, tablero de control y fuerza.

Sistemade desinfeccién del agua mediante sistema Unidad
de dosificacion de pastillas de cloro en linea.

Caseta de pozo tubular: Fabricacion e implementacion de equipamiento
electromecanico, que albergara todo el equipamiento: valvulas de control,
valvulas de golpe de ariete, valvulas de aire, medidor de caudal, tablero de
control de bomba sumergible y tablero de fuerza de bomba sumergible. La
caseta se construird en albafileria y debera incluir las instalaciones
eléctricas de interiores (tomacorrientes e iluminacion). A fin de facilitar el
mantenimiento del pozo tubular, se debe considerar en la caseta la
implementacion de un POLIPASTO a fin de poder elevar la bomba
manualmente. En el anexo “B” del presente documento se presenta el plano
IS-01 la cual es un plano referencial en la cual se muestra la arquitectura
planteada. En esta parte se debe considerar los siguientes componentes:

Componente Unidad de Cantidad
Medida

Caseta de pozo tubular (ver plano 1S-01)

Cimentaciones Servicio 1
Sistemas de porticos de vigas y columnas Servicio 1
Soporte de pozo Servicio 1
Sistema de polipasto manual Servicio 1
Ventanas Unidad 1
Puertas Unidad 1
Piso Servicio 1
Paredes Servicio 1
Techo Servicio 1
Acera perimetral Servicio 1
Acabados Servicio 1
lluminacioén interior Unidad 1

Para la implementacion de la acera perimetral. Considerar una acera de
175Kg/cm? con dimensiones de un rectangulo de 4.3m x 7.6m de la caseta de
bombeo y de un metro de ancho.

Almacenamiento de agua: Fabricacion e instalacion de estructura metalica,
provisidon e instalacion de tanque de 10m? tal cual se muestra en el plano E-
01 del anexo “C” del presente documento. En para esta parte se debe
considerar los siguientes componentes:

Medida

Componente Unidad de Cantidad

Provisidon e instalacién de tanque prefabricado de
polietileno de 10m3. Incluye: valvula flotadora @2",
medidor de nivel de agua, multiconector, filtro de
sedimentos, tapa de inspeccion de @18".

Unidad




Provision e instalacion de estructura metalica para
tanque elevado, incluye: estructura metalica de 8m
de altura, pedestales de concreto, base para el
tanque, escalera metdlica para inspeccion, Unidad 1
plataforma de apoyo de tanque, barandas de
seguridad y adecuaciones para soporte de
estructura
en suelo arcilloso.
Provisioén e instalacidén de Tuberia PVC clase pesada m 15
@3"
Provisioén e instalacion de Codos PVC SAP @3" Unidad 5
Provision e instalacion de Valvula de bola 33" Unidad 1
Provision e instalacion de salida de ventilacion 33" Unidad 1
Linea de impulsién de agua: Provision e instalacion de tuberias, valvulas y
accesorios en donde se debe considerar los siguientes componentes:
IComponente Unidad de Cantidad
Medida
Linea de impulsién de agua
Provision e instalacion de Tuberia PVC clase 10 m 50
92"
Provision e instalacion de Codos PVC clase 10 Unidad 8
QZII
Excavacion de zanja para tuberia m 50
Conformaciéon de cama de arena m3 1.5
Relleno y compactacion m3 15
Eliminacion de desmonte m3 4.5
Elaboracion de pruebas hidraulicas m 50
La ubicacion del tanque elevado y la caseta de bombeo (donde se encuentra el
pozo) se encuentran aproximadamente a 3m de separacién. Por lo tanto, la linea
de impulsién atravesara solo dicha distancia enterrada, para luego ir adosada
por la estructura del tanque elevado.
Por ende, en el tramo enterrado considerar 0.60m de enterramiento de tuberia.
Red de distribuciéon de agua: Provision e instalacion de tuberias,
valvulas y accesorios en una distribucion tal cual se muestra en el
plano 1S-02 del Anexo “D”. En donde se debe considerar los
siguientes componentes:
Componente Unidad de Cantidad
Medida
Red de distribucion de agua
Provision e instalacién de Tuberia PVC clase 10 m 117
®1ll
Provision e instalacion de Codos PVC clase 10 Unidad 6
a1"
Provisioén e instalacién de Tee PVC clase 10 91" Unidad 3
Provisioén e instalacién de Tuberia PVC clase 10 m 992
Qzll
Provision e instalacion de Codos PVC clase 10 Unidad 15
92"
Unidad 13

Suministro e instalacion de Tee PVC clase 10 @2"




Provision e instalacion de Valvula bola PVC

pesado@1" incluye: uniones universales y cajas Unidad 60
de valvulas.

Provision e instalacion de Valvula bola PVC

pesado@2" incluye: uniones universales y cajas Unidad 5
de valvulas.

Provision e instalacion de Tuberia HDPE @4", m 4
paraproteccion de tuberia en cruce de canal

Conexion a la red de agua existente de los -

médulos Servicio 1
Excavacion de zanja para tuberia m 1109
Conformacién de cama de arena m3 33.27
Relleno y compactacion m3 332.7
Eliminacion de desmonte m3 99.81
Elaboracion de las pruebas hidraulicas m 1109

Abastecimiento de agua desde JASS: adecuacion del sistema de bombeo
existente de agua hacia el nuevo tanque de 10 m3, en la cual se debe

considerar los siguientes componentes:

Componente Unidad de Cantidad
Medida
Abastecimiento desde JASS al nuevo tanque de 10m?
Reinstalacion de bombas desde tanque 1.1m3 Servicio 1
Provision e instalacion de Tuberia PVC clase 10 @1" m 50

Esta conexion, considera la implementacién de 5 codos 1" PVC y los 50m de
tuberia. Desde el punto de suministro en el frontis del puesto de control hacia la

ubicacion de la caseta de bombeo.

5.3.2. Sistema de alcantarillado doméstico’

Implementacion de dos biodigestores de 7000L (7m3) c/u y de dos pozos
percoladores como parte del sistema de disposicion final de los desagles del
puesto de control. Ver ubicacién de cada componente en el plano I1S-03 del

anexo “E”.

Limpieza y mantenimiento de los 800ml de tuberia de alcantarillado y de 23

buzones, en la cual se debe considerar los siguientes componentes:

deinspeccion

Componente Unidad de Cantidad
Medida

Limpieza y mantenimiento de tuberia de alcantarillado
Limpieza y mantenimiento de Tuberia PVC J6" m 800
Limpieza y mantenimiento de Buzones tipo | Unidad 23
Provisién e instalacién de Tuberia PVC 96" m 10
Provision e instalacién de Tuberia HDPE SDR11 &10"
para m 10
proteccién de tuberia de alcantarillado
Fabricacion de trampas de grasa
Fabricacién de Trampa de grasa 2.25m x1.0m
h=1.65m, incluye: accesorios de PVC y tapa Unidad 3




Provisién e instalacion de Caja de registro Unidad 8
prefabricada0.60x0.30m para inspeccién

Conexidn al sistema de desague existente Servicio 1
Excavacién m3 6
Eliminacion de desmonte m3 7.8
Elaboracion de las pruebas hidraulicas Servicio 1
Disposicion final de las aguas residuales

Provision e instalacion de Biodigestor 7000L de

polietileno prefabricado, incluye: material filtrante,

valvula para descarga de lodos, niples con Unidad 2
adaptadores roscados de PVC y formados de biomas.

Fabricacion de pozo percolgdor de 3.6m de diametro y Unidad 5
de 3m de profundidad. Segun plano 1IS-03.

Excavacion m3 6
Eliminacion de desmonte m3 7.8

Las trampas de grasa se instalaran bajo el siguiente esquema: Caja de registro
- Trampa de grasa - Caja de registro. En donde sélo la primera caja de registro
es existente, por lo que se debe incluir una nueva caja de registro adicional de
0.30 x 0.60.

5.3.3. Sistema de drenaje pluvial

Fabricacion de nuevos canales de drenaje pluvial, asi como la instalacion de
tuberias de HDPE para los cruces de los caminos de acceso. Tal cual se
muestra en el plano IS-04 del Anexo “F”.

Limpieza y mantenimiento de los canales existentes, en la cual se debe
considerar los siguientes componentes:

Componente Unidad de Cantidad
Medida

Limpieza y mantenimiento de canales de drenaje pluvial
Limpieza de cunetas de drenaje m 1100
Implementacién de drenaje pluvial
Fabricacién de cunetas de concreto m 50
Provision e instalacién de Tuberia HDPE SDR11 @10" m

164
Conexién al sistema pluvial existente Servicio 1
Excavacion de zanja para tuberia m 50
Eliminacion de desmonte m3 1.95

No se cuenta con detalles de las cunetas existentes de drenaje pluvial. La
conexion de estas cunetas a la tuberia HDPE sera a través de una nueva caja
de concreto de paso.

5.4. Otros

El contratista debera verificar y ubicar las areas de intervenciones donde se
habilitaran las prestaciones ya descritas de acuerdo con los detalles
indicados en el Numeral 5.3 de los Términos de Referencia y en los
documentos técnicos que se adjuntan en anexo, que forman parte de los
presentes Términos de Referencia, considerando las condiciones fisicas
reales del area.

La SUNAT coordinara y dara las facilidades del caso para realizar las
mediciones, levantamiento de informacién requerida y ejecucion de los
trabajos en la zona de intervencion, para ello oportunamente designara un



Coordinador del Servicio, el mismo que sera comunicado al inicio de este.

La ejecucion del servicio se realizara de acuerdo con la relacion de trabajos
y/o partidas indicadas en el punto 5.3 del presente documento y en los
planos.

En dichos documentos técnicos se incluyen y consideran los trabajos a
ejecutar con sus correspondientes caracteristicas técnicas, detalles,
alcances y objetivos.

Eliminacion y retiro de desmonte

El Contratista debera cuidar, mantener limpio, ordenado el area de los
trabajos, eliminar los desmontes y desechos diariamente, durante el proceso
de ejecucion se debera realizar la proteccion, pruebas de verificacion y
protocolos de cumplimiento de capacidades y resistencias indicadas por los
fabricantes y normas técnicas correspondientes.

En general se debe mantener en buen estado de conservacion los
materiales, equipos y los productos de los trabajos realizados durante el
proceso de ejecucion.

5.5.Actividades por realizar, por parte del contratista, durante la
ejecucion del servicio

e Elaborar el programa detallado de Ilos trabajos para distribuir
adecuadamente los equipos, materiales, insumos y el personal a emplear.

¢ Colocar senales preventivas y dispositivos de seguridad, que garanticen la
ejecucion segura de los trabajos y ordenamiento del transito del personal
0 usuarios sin riesgos de accidentes durante el tiempo requerido.

e El personal debe contar con los uniformes y los equipos de proteccion
personal de acuerdo con las normas establecidas vigentes (Seguridad y
Salud en el Trabajo).

e Presentacién y aprobacién del plan de seguridad para realizar los
trabajos.

e Ejecucion de los trabajos considerados en los documentos técnicos de
acuerdo con el plan de trabajo aprobado hasta cumplir las metas
proyectadas.

e Entrega de fichas técnicas, catalogos, ensayos, pruebas y protocolos de
funcionamiento de equipos que lo requieran.

e Limpieza final y entrega de trabajos.

El servicio incluye todos los materiales, equipos, herramientas y personal
necesario para la ejecuciéon de los trabajos, conforme a la relacion de
trabajos y/o partidas indicadas en los documentos técnicos del servicio.

5.6.Plan de trabajo

El contratista presentara su Plan de Trabajo dentro de los cinco (05) dias
calendarios siguiente de suscrito el contrato, a la Seccion de Soporte
Administrativo de Madre de Dios por Mesa de Partes Virtual (MPV) o al
correo electrénico: osa_madrededios@sunat.gob.pe; el cual debera de contener
el Cronograma Gantt de ejecucion del servicio, que comprende las
actividades a realizar con los recursos asignados, la relaciéon del personal
técnico que ejecutara el servicio, el formato de Analisis de Seguridad en el
Trabajo (ATS) para el cumplimiento del objetivo de la prestacion. Dicho plan
de trabajo estara basado en los plazos indicado en el numeral 5.11




El Plan de Trabajo que debera contener como minimo lo siguiente:
¢ Procedimiento de fabricaciéon de pozo.

e Procedimiento de fabricacion de caseta de pozo.

e Procedimiento de instalacion de la red de agua.

e Procedimiento de instalacion de biodigestores y pozo percolador.
Procedimiento de instalacion del sistema de drenaje pluvial
Organigrama del personal.

Actividades por realizar y designacion de responsables.
Cronograma de actividades.

El Plan de trabajo sera revisado y aprobado por el personal designado por la
Seccidon de Soporte Administrativo Madre de Dios, en coordinacién con la
Division de Mantenimiento, dentro de los cinco (05) dias calendarios
siguientes de realizada su presentacion, la aprobacion sera confirmada al
contratista via correo electronico.

De existir observaciones, el contratista los subsanara en dos (2) dias
calendarios, de notificada las observaciones.

El cronograma de actividades del contratista podra ser variado por necesidad
de la SUNAT, previa coordinacion con el contratista, sin alterar el plazo
contractual.

5.7. Requisitos segun leyes, reglamentos técnicos, normas
metrolégicasy/o sanitarias, reglamentos y deméas normas

La implementacion de los trabajos se debe realizar de acuerdo con los
dispositivos legales y normas técnicas vigentes aplicables al servicio en lo
que corresponda, los cuales se indican a continuacion:

- Reglamento Nacional de Edificaciones, aprobado mediante Decreto
Supremo N° 011-2006-VIVIENDA el 08 de mayo del 2006 y publicado el
08 de junio 2006, asi como las modificaciones realizadas posteriores a su
publicacion.

- Procedimientos Especiales para la implementacion del Decreto Supremo
N 009-2009-ED- Decreto Supremo N° 001-2010-MC.

- Ley General del Medio Ambiente-Ley N° 28611.

- Manual de Dispositivos de Control de Transito Automotor para Calles y
Carreteras aprobado por RD N° 16-2016-MTC//14 del 31.05.2016, en lo
que corresponde.

- Leyde Seguridad y Salud en el Trabajo- Ley N°29783 y su reglamento.

- Norma Técnica del Seguro Complementario de Trabajo de Riesgo-
Decreto Supremo N° 003-98-SA.

- Reglamento Sanitario para las actividades de Saneamiento Ambiental en
Viviendas y Establecimientos Comerciales, Industriales y de Servicios-
Decreto Supremo N° 022-2001-SA

- Seguridad durante la Construccion- Norma G.050.

- Protocolo Sanitario del Sector Vivienda, Construccion y Saneamiento
para el inicio gradual e incremental de las actividades en la Reanudacion
de Actividades" el que como Anexo forma parte integrante de la presente
Resolucion Ministerial N° 087-2020-VIVIENDA.

5.8. Impacto ambiental

Durante la ejecucion de la prestacion, el contratista debe cumplir con las
medidas ambientales y de seguridad, en el marco de una gestidn sanitaria y
ambientalmente adecuada con sujecién a los principios de prevencion de
riesgos ambientales y proteccion de salud establecido en la Ley General de
Residuos Sélidos N° 27314, modificatorias y Normas reglamentarias y Ley



General del Ambiente N° 28611 y su modificatoria Decreto Legislativo N°
1055.

De acuerdo con la naturaleza y las caracteristicas particulares de la presente
prestacion, no existen posibilidades y riesgo de impacto ambiental
importante, debido a que se consideran trabajos menores de mantenimiento
y servicios en los que el nivel de riesgo de impacto negativo es bajo.

5.9. Seguros
5.9.1. Seguros Aplicables

a. Pdliza de Seguro Complementario de Trabajo de Riesgo - SCTR (Salud y
Pension).

Seguro Complementario de Trabajo de Riesgo - SCTR (Salud y Pensioén), El
Contratista debera contar obligatoriamente con el seguro complementario de
trabajo contra todo riesgo para todos y cada uno del personal involucrado en
la prestacion, Estas pdlizas deberan encontrarse vigentes desde el inicio de
la prestacion hasta su culminacion y deberan ser entregados (una copia) al
area encargada de la coordinacion antes del inicio de los trabajos.

Cualquier dafio al personal, a las instalaciones, dispositivos eléctricos,
vehiculos o materiales de terceros, asi como los robos o pérdidas de
materiales por responsabilidad comprobada del personal del contratista, que no
sea cubierto por el seguro respectivo o cuyo importe sobrepase los montos
limites, seran de responsabilidad directa del contratista, debiendo éste afrontar
los gastos o pagos correspondientes.

5.9.2. Disposiciones Generales Contractuales para todas las poélizas de
seguro

a. Las polizas deberan ser contratadas por el Contratista a su total y tnico costo,
quedando la SUNAT liberada de cualquier obligacion referente al pago de
estas. Las polizas deberan ser contratadas con companias de seguros bajo
el ambito de la supervision de la SBS y alcanzar una copia certificada de estas
a SUNAT (SSA Madre de Dios).

b. Elno pago de la indemnizacién de la compafia de seguros, ya sea por riesgo
excluido o por incumplimiento de las garantias incluidas en la pdliza, o que el
contratista no haya provisto o contratado las adecuadas coberturas que
fuesen necesarias durante el desarrollo de la presente contrataciéon, no
exoneran al Contratista de su responsabilidad legal y obligaciéon de pago del
Contratista frente a la SUNAT.

c. Todos y cada uno de los deducibles seran asumidos por el Contratista.

d. El contratista debera asumir todos los costos y/o gastos directos o indirectos
en los que incurra la SUNAT en la defensa de sus intereses, en caso la
SUNAT sea objeto de alguna demanda de indemnizacion derivada de la
ejecucion de sus servicios o trabajos.

e. La SUNAT no se hara responsable del deterioro, dano o pérdida de los activos
que utilice el Contratista para el desarrollo de sus trabajos o en la prestacion
de sus servicios, a no ser que el deterioro, dano o pérdida de dichos activos
se deba a la sola negligencia de la SUNAT.

f. El Contratista debera obtener autorizacion expresa y por escrito de la SUNAT,
antes de efectuar cualquier cambio, modificacion o cancelacion de las pélizas
de seguro contratadas.

g. En caso de prérroga del plazo de contrato, por implementaciones en el
objetivo del mismo, el contratista se obliga a prorrogar la vigencia de las
polizas que correspondan o a incrementar los valores asegurados de acuerdo




a dichas prorrogas y/o ampliaciones contractuales. ElI Contratista debera
remitir una copia certificada de la poliza de seguro a la Entidad en un plazo
no mayor de cinco (5) dias calendarios, contados a partir del dia siguiente de
la notificacion de la aprobacion del adicional.

h. El Contratista debera proporcionar a la SUNAT, al inicio del contrato, prueba
que ha obtenido las coberturas de seguro exigidas en este contrato. Dicha
prueba consistira en la presentacion de copia certificada de las pdlizas de
seguro o los certificados de seguros adecuados expedidos por la compafiia
de seguros, adjuntado copia del documento que se acredite que se ha
efectuado el pago de las primas correspondientes. En caso de que dichos
documentos no hubiesen sido expedidos previo a la suscripcién del Contrato,
el Contratista debera presentar una carta de los aseguradores en la que se
declare que el seguro en referencia ha sido contratado y se encuentra en
plena vigencia (Cobertura Provisional); luego de la emisién de las pdlizas de
seguro, el Contratista debera presentar el original o las copias certificadas de
las mismas, acompafiadas de las constancias de pago correspondientes.

i. En caso el pago de los seguros se haya convenido mediante un
financiamiento, debera entregarse copia de este, comprometiéndose EL
CONTRATISTA a entregar a SUNAT copia de las constancias de pago de
cada cuota dentro del quinto dia habil de efectuado el pago.

5.10. Instruccion

La instrucciéon por llevarse a cabo por el contratista comprende las
actividades de adiestramiento y sensibilizacion del personal que va a trabajar
en el Puesto de Control y del personal técnico de supervisién de equipos
electromecanicos: el buen funcionamiento del sistema de agua (equipos
electromecdnicos y uso adecuado de las instalaciones).

5.11. Lugary plazo de ejecucion de las prestaciones

5.11.1. Lugar

La prestacion se realizara en el Puesto de Control Obligatorio Palmeras o
tambiénllamado Complejo Interinstitucional contra el Crimen-COINCRI. El
cual se encuentra en la localidad de Mazuco, distrito de Inambari, Provincia
de Tambopata, departamento de Madre de Dios; en Km 258.20 carretera
interoceanica sur, distrito Inambari, Tambopata, Madre de Dios.

5.11.2. Plazo

El plazo de ejecucion de la prestacion es cien (100) dias calendarios, el cual
se contabilizara a partir del dia siguiente de notificada la aprobacion del Plan
de Trabajo.

5.11.3. Horario

Los trabajos del presente servicio se ejecutaran durante todos los dias de la
semana incluidos los dias feriados. Los trabajos que generen ruidos
molestos u olores nocivos para el personal que se encuentra laborando en
el Puesto de Control, debera realizarse en el horario fuera de oficina u
horarios permitidos previa coordinacién con el area beneficiaria (Supervisor
de Insumos Quimicos o Coordinador de Control Movil) del Puesto de Control.
El contratista debera tener en cuenta lo indicado para realizar su plan de
trabajo (cronograma).

5.12. Garantia comercial
5.12.1. Alcance de la garantia

El postor debera garantizar el servicio y que todos los bienes provistos en
virtud del contrato son nuevos, sin uso y cumplen con las especificaciones



técnicas requeridas, que estan libres de defectos que puedan manifestarse
durante su uso normal y en las condiciones imperantes, ya sean que dichos
defectos sean el resultado de alguna acciéon u omision del contratista o
provengan del disefio, materiales o de mano de obra.

5.12.2. Periodo de garantia minima

La garantia minima del servicio realizado es de 02 afios y para los bienes
adquiridos sera contra cualquier defecto de materiales o fabricacién, contada a
partir del dia siguiente de la fecha de otorgamiento de la conformidad, segun el

siguiente cuadro:

GARANT
DENOMINACION DEL BIEN SEGUN DENOMINACION DEL BIEN iA
ANEXO 01 SEGUN SIGA MINIMA

(anos)
Provisién de tanque prefabricado de
polietileno de 10m3. Incluye: valvula | TANQUE DE POLIETILENO PARA 2 afios
flotadora @2", medidor de nivel de | AGUA X 10000 L
agua, tapa de inspeccién de 318"
Provisién e instalacion de bomba
sumergible de 3hp tipo lapicero 4% | - rpoBOMBA DE 3 HP 2 afios
incluye: sistema de automatizacion,
cables sumergibles 2x3x10mm?2.
Provision e instalacién de Sistema de | EQUIPO DE TRATAMIENTO DE
desinfeccion de agua con hipoclorito | AGUA (SISTEMA DE CLORACION | 2 afios
de calcio. DE AGUA)
Sistema de fuerza y sistema de
automatizacion y control de | TABLERO DE CONTROL 2 afios
encendido/apagado de bomba de|ELECTRICO TRIFASICO
agua
Provision e instalacion de Biodigestor
7000L de polietileno prefabricado, )B(I%%I(?ESTOR DE POLIETILENO 2 afos
incluye: accesorios y biofiltro.

La comunicacién para reportar las averias que se presenten en el periodo de
garantia, las realizara SUNAT, mediante correo electronico, fax o carta simple
de la(s) persona(s) que designe la SUNAT.

En caso de cualquier averia por defecto de fabricaciéon, que haga necesario
retirar un bien de alguna de las instalaciones de SUNAT para su reparaciéon o
mantenimiento, el contratista se compromete a entregar en calidad de préstamo
un bien de caracteristicas similares o superiores al averiado, el que sera devuelto
una vez que el bien reparado haya retornado a dicha oficina de la SUNAT.

Asimismo, el contratista asumira el costo total del traslado (ida y vuelta a su
destino) de los bienes que sean reportados por la SUNAT como consecuencia
de una falla en la fabricacion dentro del periodo de garantia, cuando las fallas
correspondan a defectos de fabricacion.

5.12.3. Disponibilidad de servicio y repuestos

El contratista garantiza un soporte logistico minimo de cinco (05) afos con el
propdsito de asegurar un flujo de repuestos, accesorios y consumibles para un
6ptimo mantenimiento y operacién del servicio o bien. Este plazo rige a partir del
dia siguiente de la fecha de otorgamiento de la conformidad por parte de la
SUNAT.

El Contratista debera entregar una ficha del Manual de Usuario a la recepcion
del servicio y/o bien por parte de la SUNAT.

5.13. Visitas

La SUNAT queda facultada a visitar durante la ejecuciéon contractual las



instalaciones del contratista para supervisar y evaluar el servicio con la finalidad

de

asegurar la idoneidad del resultado final.

5.14. Instalacion

El contratista se encargara de la instalacién de los bienes, debiendo coordinar
la fecha de instalacion previamente con la Seccion de Soporte Administrativo
Madre de Dios y la Divisién de Mantenimiento.

La instalacion se realizara durante los horarios coordinados previamente con
la Seccién de Soporte Administrativo Madre de Dios, a fin de que no
interrumpa el trabajo del area usuaria.

Cualquier trabajo, material y equipo que no se muestre en las
especificaciones, pero que aparezcan en los planos o viceversa, seran
provistos, instalados y probados por el Contratista, sin costo adicional para la
SUNAT.

Detalles menores de trabajos y materiales no usualmente mostrados en
planos y especificaciones, pero necesarios para la instalacion deberan ser
provistos y colocados por el Contratista, sin costo adicional para la SUNAT.
Es importante precisar que la implementacion del cableado eléctrico
necesario para la instalacion correspondiente sera realizada
simultaneamente por la SUNAT.

5.15. Almacenaje e ingreso de los bienes

6.

6.1.

6.1

SUNAT permitira almacenar en sus instalaciones durante el plazo de vigencia
del contrato previos a la instalacion.

Para el ingreso de todos los suministros de las partes y piezas de los bienes
a las instalaciones de la SUNAT, el contratista esta obligado a presentar a la
Oficina de Seguridad de la Sede correspondiente, las guias de remision con
el detalle de los bienes que se estan ingresando, con lo cual se facilitara el
control respectivo.

Requisitos y recursos del contratista
Recursos a ser provistos por el contratista

.1  Personal

Los recursos humanos minimos obligatorios que acreditara y proporcionara
el contratista para la ejecucion del servicio y poder cumplir con el plazo de
ejecucion contractual es el siguiente:

A. Personal Clave
Un (01) Coordinador

i. Actividades:
- Dirigir la ejecucion del servicio
- Representar al contratista en la ejecucion del servicio.

ii. Perfil:

Formacion académica:

Titulo profesional de Ingeniero Civil o Ing. Sanitario, colegiado y
habilitado

Experiencia:

Experiencia minima de dos (02) afios como ejecutor, supervisor,
inspector, residente y/o coordinador de servicios o proyectos de
acondicionamiento, mantenimiento, mejoramiento, implementacion y/o
instalacion de sistemas de agua potable y alcantarillado. Se considera
también la experiencia en servicios u obras en el personal clave.



B. Otro Personal
Por la naturaleza y envergadura del servicio se requiere recursos
humanos del personal que se indica a continuacion:

Un (01) especialista en instalaciones sanitarias

i. Actividades:
- Responder técnicamente sobre el cumplimiento de las instalaciones
sanitarias.

. Perfil:

Formacioén:

Titulo profesional de Ingeniero Sanitario, colegiado y habilitado
Experiencia:

Experiencia minima de 01 afio en la ejecucién, supervision, inspeccion,
residencia y/o coordinacion en servicios de instalaciones sanitarias.
Acreditacion:

(i) copia simple de contratos y su respectiva conformidad o (ii) constancias
o (iii) certificados o (iv) cualquier otra documentacion que, de manera
fehaciente demuestre la experiencia del personal propuesto. Las cuales
se acreditan después de la colegiatura.

01 especialista en prevencion de riesgos laborales

i. Actividades:

- Hacer cumplir la Ley de Seguridad y Salud en el Trabajo, al personal que
ejecuta los trabajos y a toda persona que se encuentre dentro del area de
intervencion o de trabajo.

. Perfil:

Formacion:

Titulo profesional de Ingeniero de Higiene y Seguridad Industrial o
Industrial Sanitario o Civil o Arquitecto, colegiado y habilitado. Se amplia
el perfil requerido para el especialista en prevencion de riesgos, la carrera
de Ingenieria metalurgica y de materiales.

Experiencia:

Experiencia minima de 01 afo como especialista de seguridad y salud
en el trabajo, prevencionista y/o coordinador de seguridad.
Acreditacion:

(i) copia simple de contratos y su respectiva conformidad o (ii)
constancias o (iii) certificados o (iv) cualquier otra documentacion que,
de manera fehaciente demuestre la experiencia del personal propuesto.
Las cuales se acreditan después de la colegiatura.

El grado o titulo profesional requerido sera verificado en el Registro
Nacional de Grados Académicos y Titulos Profesionales en el portal web
de la Superintendencia Nacional de Educacion Superior Universitaria -
SUNEDU a través del siguiente link: https://enlinea.sunedu.gob.pe/ o en el
Registro Nacional de Certificados, Grados y Titulos a cargo del Ministerio
de Educacion a través del siguiente link: http://www.titulosinstitutos.pe/
segun corresponda.

La formacién profesional y experiencia del personal especialista sera
acreditado para la firma del contrato.

En el caso que el Contratista decida reemplazar al personal por caso fortuito



o fuerza mayor, comunicara por escrito o correo electrénico a LA SUNAT, a
fin de que sea autorizado por la Seccion de Soporte Administrativo Madre de
Dios. Para ello, se debera tener en cuenta que EL CONTRATISTA puede
efectuar el reemplazo del personal siempre y cuando el reemplazo propuesto
reuna iguales o superiores caracteristicas a las previstas en las Bases para
el personal a ser reemplazado.

Para reemplazar a un profesional debera presentar la informacion necesaria
que permita demostrar que el reemplazante reuna iguales o superiores
caracteristicas a las previstas en las Bases para el personal a ser
reemplazado, lo cual sera evaluado por la SUNAT y luego notificada al
contratista la autorizacion del cambio, de corresponder, dentro de los cinco
(5) dias calendario posteriores a la recepcion de los documentos
sustentatorios.

7. Otras consideraciones para la ejecucién de la prestaciéon
71. Otras obligaciones

7.1.1. Otras obligaciones del contratista

e El contratista es responsable de todo dafio o perjuicio que durante la
ejecucion de los trabajos ocasione a los bienes de propiedad y/o personal
de la SUNAT, o a terceros; debiendo este subsanar en forma inmediata
los danos ocasionados, sin perjuicio a las acciones legales a que hubiere
a lugar. Para tal efecto, el contratista debera reemplazar todo bien dafnado
con uno nuevo, de iguales o similares caracteristicas, asi como correr con
los gastos que correspondan en caso de lesiones al personal.

e EI contratista es responsable de cualquier hecho o circunstancia que
impida la continuidad o finalizaciéon de los trabajos, deberan ser
informados por el contratista con carta a la SUNAT, indicando las causas
de estos hechos, dentro de las veinticuatro horas de suscitado el hecho o
circunstancia.

e Enningun caso la SUNAT se hara responsable por los accidentes y dafios
que pudieran sufrir los trabajadores del contratista que participan en la
prestacion del servicio.

e EIl contratista se compromete y responsabiliza por subsanar la(s)
observacion(es) de la SUNAT u otras entidades, que se advirtieran
durante o posterior a la ejecucién del servicio.

e El contratista proveera oportunamente y utilizara los materiales, equipos
y herramientas necesarios para la prestacién y cumplimiento del objeto
de la contratacién, incluido los recursos humanos y logisticos para
ejecutar los trabajos requeridos de acuerdo con lo programado para
cumplir con la meta del presente requerimiento.

o El contratista proporcionara el nombre de la persona que sera el contacto
con la SUNAT, para las coordinaciones necesarias durante la prestacion,
instalacién y entrega de los trabajos y servicios realizados; este sera
entregada a la suscripcion del contrato correspondiente.

e El contratista debera proporcionar a su personal su respectiva foto check
de identificacion, el cual sera presentado cuando el personal de SUNAT
lo requiera.

e El contratista a través de su personal colocara los parantes, mallas o
cintas de seguridad para delimitar los lugares o la zona de trabajo y peligro
de transito, en los lugares donde asi lo requieran.

e OBLIGACIONES DEL CONTRATISTA RESPECTO A LA SEGURIDAD Y
SALUD EN EL TRABAJO



El CONTRATISTA se compromete a cumplir y a observar lo establecido
en la Ley de Seguridad y Salud en el Trabajo y su Reglamento, asi como
de otras disposiciones legales vinculadas durante la ejecucion de las
prestaciones a su cargo; obligandose a dotar, proveer y/o administrar a
cada uno de sus trabajadores los implementos de seguridad que
corresponda de acuerdo al grado y/o nivel de riesgo que pueda
evidenciarse en el desarrollo de las actividades propias de la presente
contratacion dentro de las instalaciones de la SUNAT; asi como garantizar
la contratacion de los respectivos seguros de acuerdo a la normatividad
vigente.

Del mismo modo, EL CONTRATISTA se compromete a cumplir y respetar
cada una de las medidas de seguridad previstas en el Reglamento Interno
de Seguridad y Salud en el Trabajo de LA SUNAT, bajo apercibimiento de
RESOLVER EL CONTRATO en el supuesto que incumpla los requisitos
dispuestos por la normatividad correspondiente; documento que sera
entregado por LA SUNAT a la suscripcion del contrato.

Todo daio o perjuicio, ocasionado durante la ejecucion del servicio, sobre
personal propio, de la SUNAT, propiedad de terceros y/o propiedad de
SUNAT, es de responsabilidad del CONTRATISTA y de acuerdo con lo
establecido en el Cédigo Civil; es de entera responsabilidad subsanar de
forma inmediata los dafios ocasionados, o el reemplazo de éstos.

Todo el personal que ingrese a la zona de trabajo debera contar
necesariamente con un Seguro Complementario de Trabajo de Riesgo.

El CONTRATISTA, debera garantizar el orden y limpieza permanente del
lugar de trabajo y la eliminacion del material excedente; asimismo, debera
evitar molestias al personal de SUNAT o a terceros, que pudieran derivar
de la eliminaciéon de desechos.

7.1.2. Recursos y facilidades a ser provisto por la SUNAT

La SUNAT brindara las facilidades del caso en cuanto a proporcionar
documentacion que dispone como propietario y/o administrador de los
predios materia de intervencion, asi como realizar las coordinaciones y
dar facilidades para recabar y levantar informacion de las instalaciones
del Puesto de Control, que son necesarios para el cumplimiento de metas.
Designar a un Coordinador del servicio de la SUNAT para el control,
seguimiento del cumplimiento de las caracteristicas técnicas de los
materiales, proceso de ejecucion y conformidad de la prestacion.
Realizar las coordinaciones previas a los trabajos con las diferentes Areas
internas usuarias involucradas y con el personal del contratista.

Brindar al contratista los espacios adecuados que corresponda para el
almacenaje de los materiales, el vestuario del personal, o para guardar
herramientas, que a pedido del contratista indique que no son de facil
transporte, de ser realmente necesario.

7.1.3. Otras obligaciones de la SUNAT

Realizar el control de calidad y el seguimiento de la prestacién hasta su
culminacién y entrega.

Brindar las facilidades para que el contratista pueda realizar la verificacion
y levantamiento de informacién necesaria dentro de las instalaciones del
Puesto de Control.

Cualquier hecho o circunstancia que impida la continuidad o finalizacién
de los trabajos, deberan ser evaluados por SUNAT, para tomar las
medidas del caso que correspondan.



o LA SUNAT se reserva el derecho de verificar durante el servicio en fecha y
lugar, los insumos, materiales y la documentacion respectiva en la etapa de
ejecucion del contrato.

7.2. Adelantos
La SUNAT no hara entrega de adelantos.
7.3. Subcontrataciéon

La presente prestacién no podra ser subcontratada, por su naturaleza y
pequena envergadura.

7.4. Confidencialidad

EL CONTRATISTA se compromete a mantener en reserva y a no revelar a
terceros, sin previa autorizacion escrita de la Entidad, toda informacion que
le sea suministrada por ésta ultima y/o sea obtenida en el ejercicio de las
actividades a desarrollarse o conozca directa o indirectamente durante el
proceso de seleccidon o para la realizacion de sus tareas, excepto en cuanto
resultare estrictamente necesario para el cumplimiento del Contrato.

EL CONTRATISTA debera mantener a perpetuidad la confidencialidad y
reserva absoluta en el manejo de cualquier informacion y documentacion a
la que se tenga acceso a consecuencia del procedimiento de seleccion y la
ejecucion del contrato, quedando prohibida revelarla a terceros.

Dicha obligacién comprende la informacidon que se entrega, como también la
que se genera durante la realizacion de las actividades previas a la ejecucion
del contrato, durante su ejecucidon y la producida una vez que se haya
concluido el contrato.

Dicha informacién puede consistir en informes, recomendaciones, calculos,
documentos y demas datos compilados o recibidos por EL CONTRATISTA.

Asimismo, aun cuando sea de indole publica, la informacién vinculada al
procedimiento de contratacion, incluyendo su ejecucion y conclusion, no
podra ser utilizada por EL CONTRATISTA para fines publicitarios o de
difusién por cualquier medio sin obtener la autorizacion correspondiente de
LA SUNAT.

Los documentos técnicos, estudios, informes, grabaciones, peliculas,
programas informaticos y todos los demas que formen parte de su Oferta y
que se deriven de las prestaciones contratadas seran de exclusiva propiedad
de LA SUNAT. En tal sentido, queda claramente establecido que EL
CONTRATISTA no tiene ningun derecho sobre los referidos productos, ni
puede venderlos, cederlos o utilizarlos para otros fines que no sean los que
se deriven de la ejecucion del contrato.

Finalmente, queda establecido que EL CONTRATISTA es responsable de
garantizar la integridad de la informacion o del procesamiento a la cual tiene
acceso, entendiéndose por ello que la informacion se mantenga inalterada
ante accidentes o intentos de manipulacion maliciosos realizados por
terceros; y que solo se podra modificar la informaciéon mediante autorizacion
expresa de LA SUNAT.

Asimismo, EL CONTRATISTA declara que se somete a las disposiciones
previstas por la Ley de Protecciéon de Datos Personales, su reglamento,
directiva y demas normas conexas, complementarias, modificatorias y/o



sustitutorias; haciendo dicho compromiso extensivo a sus trabajadores y
cualquier personal a su cargo, responsabilizandose ante cualquier
incumplimiento generado.

7.5. Propiedad intelectual

EL CONTRATISTA se compromete a no usar el nombre de la SUNAT ni
hacer referencia al bien o servicio materia del contrato, en cualquier
promocioén, publicidad o anuncio, sin previa autorizacion de la SUNAT. Los
documentos técnicos, estudios, informes, grabaciones, peliculas, programas
y todos los demas que formen parte de su oferta y que se deriven de las
prestaciones contratadas seran de propiedad exclusiva de la SUNAT. La
SUNAT no se hace responsable por el uso por cuenta del contratista respecto
de productos protegidos por las leyes aplicables a derechos de propiedad
intelectual nacional o internacional.

EL CONTRATISTA debera indemnizar y eximir de cualquier responsabilidad
a LA SUNAT y a sus empleados y funcionarios, por cualquier litigio, accion
legal o procedimiento administrativo, reclamacion, demanda, pérdida, dafio,
costo y gasto cualquiera sea su naturaleza, incluidos los honorarios y gastos
de representacion legal, en los cuales pueda incurrir LA SUNAT como
resultado de cualquier trasgresion o supuesta trasgresion de cualquier
patente, uso de modelo, disefio registrado, marca registrada, derechos de
autor o cualquier otro derecho de propiedad intelectual que estuviese
registrado o de alguna otra forma existente a la fecha del Contrato debido a
la instalacion del servicio por parte de EL CONTRATISTA.

Si se entablara una demanda o reclamacion contra LA SUNAT como
resultado de cualquiera de las situaciones indicadas, LA SUNAT notificara
con prontitud al contratista, y éste podra, a su propio costo y a nombre de LA
SUNAT, proceder con tales acciones legales o reclamaciones y llevar a cabo
cualquier negociacion pertinente para la resolucion de tales demandas o
reclamaciones.

Si EL CONTRATISTA no cumpliese con la obligacion de informar la Entidad
dentro del plazo de ley contado a partir de la fecha del recibo de tal
notificacién, de su intencién de proceder con cualquier acciéon legal o
reclamacion, LA SUNAT tendra derecho a emprender dichas acciones o
reclamaciones a nombre propio.

LA SUNAT se compromete a brindarle al contratista, cuando éste asi lo
solicite, cualquier asistencia que estuviese a su alcance para que EL
CONTRATISTA pueda contestar las citadas acciones legales o
reclamaciones. La Entidad sera reembolsada por EL CONTRATISTA por
todos los gastos razonables en que hubiera incurrido.

7.6. Medidas de control durante la ejecucién contractual

7.6.1. Areas que Supervisan
Seccion de Soporte Administrativo Madre de Dios, con el apoyo técnico
de la Division de Mantenimiento.

7.6.2. Areas que coordinaran con el contratista

Seccion de Soporte Administrativo de Madre de Dios, con el apoyo técnico
de la Division de Mantenimiento.

7.7. Conformidad de la prestacion

7.7.1. Area que recepcionaray brindara la conformidad



La conformidad de la prestacion estara a cargo de la Secciéon de Soporte
Administrativo Madre de Dios, previo informe técnico de la Supervision 3 de
la Division de Mantenimiento.

La conformidad se emitira en un plazo maximo de siete (7) dias calendarios de
producida la recepcion.

la Seccién de Soporte Administrativo Madre de Dios recibira los bienes
incluidos del presente servicio en el Puesto de Control Obligatorio Palmeras,
ubicado en la localidad de Mazuco, distrito de Inambari, Provincia de
Tambopata, departamento de Madre de Dios; en Km 258.20 carretera
interoceanica sur distrito Inambari, Tambopata, Madre de Dios, y verificara
la cantidad de los bienes contratados en el presente servicio, previa
coordinacion con la Divisién de Mantenimiento.

Asimismo, la Seccion de Soporte Administrativo Madre de Dios comunicara
a las siguientes areas para que registre y/o tenga conocimiento del ingreso
de los bienes a la institucion:

e Division de Almacén de Bienes de Uso, Consumo y Mobiliario.
e Division de Gestion Patrimonial y Seguros (De corresponder).

En caso de que exista observaciones, de conformidad con el Articulo 168 del
Reglamento de la Ley de Contrataciones del Estado, se consignaran en un
acta, indicandose claramente el sentido de éstas, dando al contratista un
plazo prudencial para su subsanacion, en funcion a la complejidad del bien
o servicio. Dicho plazo no podra ser menor de dos (02) dias, ni mayor de
ocho (08) dias calendario, siempre que las observaciones no constituyan
obligaciones esenciales del Contratista.

SUNAT cancelara dentro de los diez (10) dias siguientes a otorgada la
conformidad final por parte de la unidad indicada, salvo que existan
supuestos no contemplados que ameriten mayor tiempo al indicado, aspecto
que la SUNAT podra indicar al contratista de considerarlo conveniente.

7.8. Forma de pago

La SUNAT se obliga a pagar la contraprestacion al contratista en un unico
pago en Soles, luego de la recepcién formal y completa de la documentacion
correspondiente. El pago se efectuara dentro de los diez (10) dias calendario
siguientes de que la SUNAT cuente con la siguiente documentacion:

e Conformidad otorgada por la Seccidon de Soporte Administrativo Madre de
Dios, previo informe técnico de la Supervision 3 de la Division de
Mantenimiento de la Gerencia de Mantenimiento, Servicios y Patrimonio.
Planos As built del Pozo tubular

Planos As built de la Caseta de bombeo

Planos As built del sistema de agua potable

Planos As built del sistema de alcantarillado

Planos As built del sistema de drenaje pluvial

Informe técnico del servicio en referencia a: Garantia de bombas, tanques,
etc.

Protocolos de pruebas

e Comprobante de pago y guias de remisién de los bienes entregados.

7.9. Férmula de reajuste



No se considera reajuste alguno, por tratarse de un servicio de rapida
ejecucion y un solo pago.

7.10. Penalidades

7.10.1. Penalidad por mora

e En caso de incumplimiento del plazo de ejecucion, la SUNAT aplicara una
penalidad por cada dia de atraso, hasta un maximo equivalente al diez
(10%) con relacién al monto vigente segun lo establecido en el Articulo
162° del Reglamento de la Ley de Contrataciones del Estado.

e La Seccion de Soporte Administrativo Madre de Dios a través de la
Division de Ejecucién Contractual notificard dicho incumplimiento al
contratista. Esta penalidad sera deducida de los pagos a cuenta, del pago
final o de la liquidacion final; o si fuese necesario se cobrara del monto
resultante de la ejecucion de la garantia de fiel cumplimiento.

7.10.2. Otras penalidades

En concordancia con el articulo 163° del Reglamento de la Ley de
Contrataciones del Estado, se tendra en cuenta los siguientes conceptos,
para la aplicacion de las penalidades. Las penalidades, se describen en la
siguiente tabla:

-| SUPUESTO DE APLICACION DE FORMA DE

N PENALIDAD cALcuLo |PROCEDIMIENTO
NO CONTROLAR O DOTAR DE LA
INDUMENTARIA E IMPLEMENTOS
DE PROTECCION PERSONAL
Cuando el Contratista no cumpla con
controlar o dotar a su personal o parte Segun informe de
del personal el uso de los implementos | pPor cada dia la Seccidn de

1 de seguridad personal, segun lo | se aplicara el Soporte
dispuesto en la Ley 29783 de 5% UIT Administrativo de
Seguridad y Salud en el Trabajo y su Madre de Dios
Reglamento, asi como el Decreto
Supremo N° 001-98-TR, y sus normas
complementarias y modificatorias. La
penalidad es por cada dia.

CAMBIO NO AUTORIZADO DE
PERSONAL PROPUESTO .
. . Segun informe
En caso el Contratista culmine la o o
. X 6% UIT por | dela Seccién de
relacion contractual entre él y el .

2 ersonal ofertado y la SUNAT no haya cada dia de Soporte
perso . ausencia del Administrativo
autorizado el cambio del personal

. personal de Madre de
propuesto por no cumplir con Dios
experiencia y calificaciones
requeridas.

. Segun informe
ACUMULACION DE DESMONTE 3% UIT por | de la Seccidén de
3 | Por dejar y/o almacenar el contratista | cada dia en Soporte
desmonte en lugares no autorizados |que se realice | Administrativo
por la SUNAT. la observacion de Madre de
Dios

(*) Unidad Impositiva Tributaria (UIT) vigente, segun ano fiscal

Estos dos tipos de penalidades se calculan en forma independiente y
pueden alcanzar cada una un monto maximo equivalente al diez por ciento
(10%) del monto del contrato vigente.



7.11. Responsabilidad por vicios ocultos

La recepcion conforme de la prestacion por parte de la SUNAT no enerva su
derecho a reclamar posteriormente por defectos o vicios ocultos, conforme a
lo dispuesto por los articulos 40 de la Ley de Contrataciones del Estado y
173 del Reglamento de la Ley de Contrataciones del Estado.

El Contratista sera responsable por la calidad ofrecida y los vicios ocultos por
la prestacion brindada conforme a lo indicado en el numeral 40.2 del articulo
40 del Texto Unico Ordenado de la Ley de Contrataciones del Estado por un
plazo de dos (02) afios contado a partir de la conformidad otorgada por la
SUNAT.

8 Anexos

Se adjunta el archivo digital con los documentos técnicos de la prestacion,

que forma parte y complementan los TDR.

e ANEXO A: PROYECTO DE MEJORAMIENTO DE LOS SERVICIOS DE

AGUA, DESAGUE Y DRENAJE PLUVIAL DEL PUESTO DE CONTROL

DE LA SUNAT-COINCRI (PUESTO DE CONTROL LAS PALMERAS)

ANEXO B: Plano 1S-01: CASETA DE POZO TUBULAR PROYECTADO

ANEXO C: Plano E-01 ESTRUCTURA DE TANQUE ELEVADO

ANEXO D: Plano 1S-02 SISTEMA DE AGUA POTABLE PROYECTADO

ANEXO E: Plano 1S-03 SISTEMA DE ALCANTARILLADO DOMESTICO

Y DISPOSICION FINAL DE LOS DESAGUES

e ANEXO F: Plano 1S-04 SISTEMA DE DRENAJE PLUVIAL
PROYECTADO

e ANEXO G: Plano E-02 CASETA DE BOMBEO

Actualmente el Puesto de Control tiene dos pozos de agua de aprox 5m de
profundidad en las cuales baja su produccion en época de estiaje. Motivo por
el cual se asume los 35m de profundidad considerando la cercania a la
quebrada de la localidad de Mazuko.

Asi mismo, a fin de asegurar la disposicion del agua en el puesto de control,
se considera tener la conexién al JASS.

Nota: Los archivos de los Anexos A, B, C, D, E, F y G constan en anexo
adjunto, el cual es parte integrante de las bases y se publicara en el Seace.



ANEXO A

SUPERINTENDENCIA NACIONAL DE ADUANAS Y DE
ADMINISTRACION TRIBUTARIA
PROYECTO DE MEJORAMIENTO DE LOS SERVICIOS DE AGUA,

DESAGUE Y DRENAJE PLUVIAL DEL PUESTO DE CONTROL DE LA
SUNAT — COINCRI (PUESTO DE CONTROL LAS PALMERAS)

Ubicacion

Localidad: Mazuko
Distrito: Inambari
Provincia Tambopata
Departamento Madre de Dios
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ANEXO A


PROYECTO DE MEJORAMIENTO DE LOS SERVICIOS DE AGUA, DESAGUE Y DRENAJE PLUVIAL DEL
PUESTO DE CONTROL DE LA SUNAT — COINCRI (PUESTO DE CONTROL LAS PALMERAS)

Levantamiento topografico de 1.3 Has de terreno en el sector de Palmeras (PLANO PT 01 PLANO DE
TOPOGRAFIA)

Localidad M.azuko.
Distrito de Inambari
Provincia Tambopata
Departamento Madre de Dios

Cuenta con 04 lotes dentro del predio matriz de 4 Has
Lote dl

Area - 8199.67 m2
Perimetro 382.14 ml
Lote 02

Area 2638.18 m2
Perimetro 207.47 ml
Lote 03

Area 3046.07 m2
Perimetro 290.65 ml
Lote 04

Area 123.26 m2
Perimetro 45.96 ml

En todos los lotes se cuenta con construccién de drywall y suberboard de un nivel de 12 afios de
antigliedad aproximadamente.

Las construcciones cuentan con techo a 02 aguas, con aleros de 0.50 m en promedio.
Cuenta con los siguientes servicios

Agua

Energia eléctrica

Desaglie

. "
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Personal que labora

ENTIDAD NRQ LABORA
TRABAJADORES | PERMANENTEMENTE

SUNAT 32 25
SENASA 4 4
SUTRAN 9 9
MARINA DE GUERRA 20 10
POLICIA NACIONAL 25 15
FISCALIA 1 1
OSINERMING : 3 3
PERSONAL DE SEGURIDAD 12 6
PERSONAL DE LIMPIEZA 9 3
ESTIBADORES 8 4
TOTAL PERSONAL 123 80

El personal de sunat, cuenta con médulos los cuales cuentan con dormitorios comedores y ss hh,
cuentan con un modulo de lavanderia donde estdn instaladas 05 lavadoras de uso exclusivo del
personal de la sunat.

Senasa, Sutran, Marina de Guerra, Policia Nacional, Fiscalfa y Osinerming, cuenta con médulos con
ambientes para dormir, comedor y lavanderia la hacen al aire libre.

Cada entidad cuenta con médulos y/o ambientes destinados a oficina

El personal de seguridad, personal de limpieza y estibadores, no cuentan con ambientes para dormir,
solo hacen uso de los servicios higiénicos

SISTEMA DE AGUA

Los médulos gue cuentan con instalacién de servicio de agua, en su interior existen instalaciones
sanitarias de agua con tuberia pvc c-10 de %, los cuales distribuyen el agua en los ss hh tanto para
inodoros, lavaderos y duchas, estdn en buen estado, se debe de realizar el mantenimiento general de
las instalaciones sanitarias de agua, ya que en algunos médulos han sido cortados debido a roturas o
deterior de valvulas.

Existen cajas de concreto de vélvulas en los exteriores de los médulos donde se ubican las llaves de
control

El agua utilizada, proviene de 02 pozos de agua
La distancia entre el pozo 01 y el pozo 02 es de xxx ml
POZO 01

Es un pozo tipo Caisson de anillos de concreto los mismos que tiene un didmetro de 2 m y una
profundidad de 8 m

Cuenta con una bomba autocebante marca honda Honda gx 160 de 5.5 HP a combustible

Se ha verificado que el agua se encuentra a 1.50 m del pivel del terreno, desde aqui se bombea con la
bomba el agua hasta donde se encuentran los tanques de almacenamiento de las diferentes
instituciones mediante tuberfa de pvc de 1”, hasta el pozo 02 y el tanque tipo blader y demds tanque

que cuenta la sunat.
o) uenenee .50&5
B
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Estd ubicado fuera del terreno de 4 has.
La cota de terreno del pozo es de 366.60 msnm
Este es el pozo que se usa mayormente

De acuerdo a lo informado por el personal que nos apoyé el pozo baja su nivel practicamente hasta los
8 metros en época de estiaje (julio a octubre), por lo que el bombeo de agua se realiza una vez al dia.

En época de lluvias (noviembre a abril), el bombeo se realiza 03 veces al dia

En los meses de mayo y junio, a pesar época de estiaje no se tiene problemas debido a que el nivel
fredtico del suelo aun es alto por la época de Iluvias que ha pasado.

POZO0 02
Es un pozo tipo Caisson de anillos de ladrillo que tiene un didmetro de 1 m y una profundidad de 4 m

Se ha verificado que el agua se encuentra a 2 m del nivel del terreno, desde aqui se bombea con una
bomba superficial multietapica marca pentax de 2.5 hp hasta todas las instalaciones de agua de toda
la propiedad, mediante tuberfa de pvc de 1” y en la entrada a cada médulo disminuye a %”.

Estd ubicado dentro del predio de 4 has.
La cota de terreno del pozo es de 368.38 msnm
Este es el pozo se usa eventualmente como pozo de apoyo

De acuerdo a lo informado por el personal de seguridad del local, el pozo baja su nivel practicamente
hasta los 4 metros en época de estiaje (julio a octubre), por lo que no se puede bombear agua de este
pozo en dicha época.

Al no existir un filtro antes de bombear del agua en ninguno de los pozos esta se bombea con los
sedimentos existentes, lo que hace que se malogren frecuentemente las bombas.

RECOMENDACIONES

Se recomienda la construccién de un pozo tubular de 8” a 10” de didmetro con filtros de grava y carbdn
activado, que sirva como filtro, dentro del pozo, instalar tuberia cribada de 4” a 6” donde se debe de
instalar una electrobomba sumergible de 2 HP la cual tiene |a capacidad de bombear los 10 m3 de agua
propuestos en 1 hora.

La profundidad del pozo deberia ser entre 25 a 30 m con la finalidad de no tener problemas en época
de estiaje con la disminucién del nivel freético.

SISTEMA DE DESAGUE.

Los médulos cuentan con instalacién interior de desagiie, que sirve para recolectar las aguas servidas
utilizadas en lavaderos e inodoros principalmente.

Las aguas servidas del médulo de lavanderia utilizado por la sunat, también se conectan al sistema de
desagie.

En el exterior de los médulos se cuentan con cajas de registro de desagiie, desde donde se lleva
mediante tuberia pvc hasta el colector principal.

Se cuenta con un colector principal que llevan las aguas servidas a un pozo séptico que esta en un
terreno fuera de las 4 Has.

o'F’::uN;)Sotho
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Se ha encontrado algunos buzones, pero no se ha podido ubicar varios de ellos, debido a que no se le
da mantenimiento al sistema mas de 03 afios.

Cuenta con un pozo séptico que esta lleno de sélidos, no se le da mantenimiento hace mas de 03 afios,
tampoco se recogen los sélidos hacia un lecho de secados.

El pozo tiene una profundidad de 2. 00 m por 2 m de ancho y 3 m de largo y estd ubicado en la cota de
367.62 msnm. '

Seguin sefiala el personal de seguridad que nos guio, en el mes de marzo la municipalidad de Inambari,
tuvo que bombear los liquidos el pozo séptico, recomendando que se extraigan los sélidos del mismo
para darle un mantenimiento general al sistema lo cual no ha ocurrido hasta la fecha.

SISTEMA DE EVACUACION DE AGUAS PLUVIALES

Todo el predio cuenta con un canal principal de drenaje que lleva las aguas de las lluvias fuera del
predio

El canal es de concreto ciclépeo en buen estado.
Tiene.una longitud de 240 ml y practicamente atraviesa todo el predio.

El canal se encuentra colmatado por sedimentos y vegetacién que ha crecido sobre el mismo, el
personal de limpieza solo hace corte de la vegetacién que crece en el canal, lo que corresponderia es
hacer el mantenimiento del canal 02 veces al afio con la limpieza en toda su longitud antes del inicio
de las lluvias y cuando terminen las mismas.

Al canal se discurren las aguas pluviales de las 04 hectareas por gravedad, y también las aguas pluviales
que son captadas por las canaletas de los techos de los diferentes médulos.

Los moédulos cuentan con canaletas de aguas pluviales, y aleros de 0.50m en promedio.

Debido a la alta precipitacién pluviales en la zona vy a la presencia de los vientos se ha verificado que,
en la mayoria de los médulos, ha filtrado en agua de lluvia por la unién entre el muro y de la pared.

Se ha observado también que el agua esta deteriorando el superboard y las puertas, hasta una altura
de 1 m, por lo que se recomienda construir un zécalo de cemento drea con impermeabilizante para
tarrajerar todas las paredes exteriores de los diferentes mdédulos.

Las puertas de madera deberian ser protegidas con una plancha de 1 m de altura.
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POZO CAISSON 1
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POZO CAISSON 2
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Caseta de bombeo Caisson 1
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SISTEMA DE DRENAJE JUNTO A MODULOS Y CAJAS DE AGUA Y DESAGUE
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Valvulas que suben a tanque elevado
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Sellado de pared con cinta duct tape

Tanque tipo blader y tanque Rotoplas para almacenar agua uso de sunat
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Tanque Rotoplas de lavanderia con sedimentos
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Lavanderia de uso exclusivo sunat

Corredor de 1.20 m en oficinas de sunat, igual filtra el agua
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Corredor de 1.20 m en oficinas de sunat, igual filtra el agua

Corredor de 1.20 m en oficinas de sunat, igual filira el agua
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Tanque septico
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Tanque septico
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Sistema de drenaje principal de 240 ml, se presenta
plano PCO1

secciones transversales y perfil longitudinal en
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Lote 03 sunat

Lote 03 sunat
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PROPUESTAS DE SOLUCION
SISTEMA DE AGUA POTABLE (PG 01 PLANO GENERAL)

Se deberéd de construir un pozo tubular de 25 a 30 m de profundidad con didmetro de tuberia instalada
de 6”, el cual debera de contar con el material filtrante que garantice el tratamiento primario del agua.

El pozo propuesto se ubica en la cota de 368.43 msnm .

Se debera de realizar, el estudio hidrogeolégico del lugar donde se propone la construccion del pozo
tubular, a fin de determinar el caudal de agua disponible.

El agua del pozo propuesto debera ser bombeado mediante una electrobomba sumergible de 2 HP Ia
cual tiene la capacidad de bombear los 10 m3 de agua propuestos en 1 hora.

La profundidad del pozo deberia ser entre 25 a 30 m con la finalidad de no tener problemas en época
de estiaje con la disminucion del nivel fredtico.

Se adjunta esquema de instalacién de bomba sumergible
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Se deberd de realizar el andlisis de agua fisico, quimico, bacteriolégico y corrida de metales a fin de
determinar las caracteristicas del agua y poder de terminar su uso y el tratamiento que se le deba dar
para que pueda ser utilizada para consumo humano.

Se Debra de realizar el mantenimiento de todas las instalaciones de tuberfa de agua de los madulos
actuales, ya que por el periodo de construccién que tiene mds de 12 afios existen fugas y vélvulas en
mal estado.

Como un sistema de respaldo se deberd de realizar las gestiones ante el JASS DE LA COMUNIDAD DE
PALMERAS, para que se puedan conectar a dicho sistema de agua potable, debiéndose usar el
reservorio de 10 m3 para-almacenar el agua que se pueda dotar de este sistema.

TANQUE ELEVADO PROPUESTO (PTE 01 PLANO DE TANQUE ELEVADO PROPUESTO)

Se propone la construccién de un tanque elevado de 10,000 litros de almacenamiento, de tal manera
que se garantice la dotacion de agua para toda la poblacion que habita en el centro Palmeras.

El tanque elevado cuenta con un reservorio de almacenamiento de polietileno de diametro de 2.20 m
a 2.20 m y una altura de 2.70 a 3.00 m, dependiendo de la marca que se compre, el mismo que debe
ubicarse en la cota 368.38 msnm.

El reservorio de almacenamiento debe estar sobre una estructura de soporte de 4 columnas con las
siguientes caracterfsticas

A una profundidad de 2.00 m se construiran 04 zapatas de concreto armado de 1.00x1.00 m por 0.50
m de altura, sobre el que se construirdn 04 columnas de concreto armado de 0.40x0.40m con 06
varillas de refuerzo de % con estribos de 3/8”, segtin plano PTE 01 adjunto, sobre cada columna de
concreto armado se coloca 04 columnas de acero de 100x100x 6 mm, las cuales tendran una altura de
06.00 metros, las columnas serdn arriostradas por 03 vigas de amarre de tubos de acero de 50x75x4
mm ubicadas cada 02 metros de las columnas tal como se propone en los planos PTE 01, para poder
subir al tanque elevado, se plantea la construccién de una escalera tipo gato de tuberia de fierro negro
de 25x25x2 mm como parte de la estructura de soporte.

Del tanque elevado se sugiere instalar tuberia de pvc c-10 de 1” asciendo una red cerrada en todas las
instalaciones del centro desde donde se conecte el agua a los diferentes médulos con reduccién y
tuberfa de %", con lo cual se va a garantizar que la dotacién de agua sea homogénea y no existan
puntos criticos.

SISTEMA DE DESAGUE (PG 01 PLANO GENERAL)

De la visita de campo que se ha realizado la actual poza séptica de tratamiento de aguas de desagiie
estd cerca de las instalaciones del centro Palmeras, por lo que se sugiere las siguientes medidas:

e Realizar el mantenimiento de la actual poza séptica de forma inmediata con el retiro de los
sélidos de la misma

e Realizar el retiro de los sélidos de la poza de percolacién, cada 04 meses como méximo

® Ubicar un lugar mas lejano para construir un tanque séptico el cual puede funcionar de manera
provisional hasta que se construya una planta definitiva

® Sesugiere construir una nueva planta de compacta de tratamiento de aguas del desagiie, para
lo cual en el Perd se cuenta con diferentes empresas especializadas que pueden instalar dichas
plantas, una de ellas es la empresa flowen.com,pe.

® Se deberd de realizar el mantenimiento inmediato de todo los colectores y emisores de
desagiie desde las viviendas, hasta la actual zona de tratamiento.
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e Se deberd de realizar la ubicacion de todos los buzones los cuales deberan de permanecer
visibles para poder darles el mantenimiento respectivo.

POZO SEPTICO

Actualmente se cuenta con un pozo séptico, el mismo que debié de ser reubicado en un lugar mas
lejano de las instalaciones, pero por falta de espacio se propone en su lugar la colocacién de un
biodigestor autolimpiable de 7,000 litros y 02 pozos percoladores.

CARACTERISTICAS TECNICAS DE BIODIGESTOR

e C
Lirgdqd t

3iodi gestor

LU
Capacidad 7,000 litros
Altura 2.60 mts.

Diametro

usuarios

SISTEMA DE AGUAS PLUVIALES (PG 01 PLANO GENERAL, PC 01 PERFIL Y SECCION COLECTOR AGUAS
PLUVIALES) :

De los médulos que cuenten con cuneta de recoleccién de aguas pluviales, pero que no evacuan las
aguas, se esta proponiendo que se construya una cuneta de 10 ml para conectar la misma a la cuneta
de evacuacion existente en los otros médulos y de ahi evacuar el agua al canal principal de evacuacién
de aguas pluviales (plano PG-01)

Se debera colocar tuberfa de alcantarillado de 200 mm desde la cuneta rectangular delante del médulo
de atencion de la SUNAT, hasta el canal principal de evacuacién de aguas pluviales.

Se deberd de tarrajear los mddulos de la sunat en todo su perimetro exterior con cemento arena e
impermeabilizante con una altura de 1 m, este tarrajeo deber4 realizarse después de colocar una malla
tipo gallinero, sobre la pared actual, para que se pueda adherir la mezcla de cemento arena a la pared.

Las puertas de todos los médulos deberan de ser impermeabilizado, colocando por la parte exterior
de la misma paneles de pvc que cubra todo el ancho de |a puerta por 1.00 m de altura.

Se debera realizar la limpieza de las canaletas colectoras de aguas pluviales de todos los techos

Se debera efectuar la limpieza de las cunetas secundarias que recolectan el agua de lluvia alrededor
de todos los blogues

Se deberd efectuar la limpieza de la cuneta de drenaje principal.
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ANEXOS
HOJA DE CALCULO PARA EL TANQUE PROYECTADO
HOJA DE METRADOS
1.0.- PT 01 PLANO TOPOGRAQFICO
2.0.- PG 01 PLANO GENERAL
3.0.- PO 01 PLANO IMAGEN
4.0.- PIG 01 PLANO OMAGEN MAS PROPUESTA
5.0.- PC 01 PERFIL Y SECCION COLECTRO EVACUACION DE AGUAS
6.0.- PTE 01 PLANO TANQUE ELEVADO PROPUESTO
7.0.- PLANOS COMPLETOS SUNAT 2018 (EXTENCION DWG CIVIL 2018)
8.0 PERFIL AGUAS PLUVIALES (EXTENCION DWG CIVIL 2021)
9.0 TANQUE ELEVADO PROPUESTO (EXTENCION DWG AUTOCAD 2018)

"JOA

%

io Paullo Sotelo
NIERO CIVIL
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HOJA DE CALCULO PARA EL TANQUE PROYECTADO

CALCULO DE LA DEMANDA DE AGUA

NOMBRE DEL PROYECTO

UBICACION SECTORES : COINCRI PALMERAS
DISTRITO : INAMBARI
PROVINCIA : TAMBOPATA
REGION : PUERTO MALDONADO
INSTITUCION FINANCIERA : SUNAT
A.- POBLACION SIST. GRAL.
NUMERO DE VIVIENDAS
INTEGRANTES POR VIVIENDA
POBLACION ACTUAL 80.00
TASA DE CRECIMIENTO (%) 1.40
PERIODO DE DISENO (ANOS) 20.00
POBLACION FUTURA Pf=Po (1+rxi/100) 102.40
B.- DEMANDA DE AGUA
_DOTACION (LT/HAB/DIA) 180.00
CONSUMO PROMEDIO ANUAL Q p= (Pob. x Dot./86,400)/(1 - 0213
(LT/SEG) %PF)
CONSUMO MAXIMO DIARIO (LT/SEG) QOmd =1.30x Qp 0.277
R?%%%?O MAXIMO HORARIO Qmh=2xQp 0.55
C.-RESERVORIO V = 0.25 x Qmd x 86400/1000 x 1.1 C“””'—?gg 5.07
ASUMIDO (m3) 10.00
CONDICION

De acuerdo a la hoja de célculo se tiene un volumen de almacenamiento de 5.07 m3, sim embargo se
propone un reservorio de 10 m3, por que existe personal adicional de forma permanente (marina y
PNP), que se queda por varios dias en las instalaciones del centro Palmeras, ademas de que en época
de estiaje baja el nivel fredtico del agua por lo que se requiere almacenar una mayor cantidad de

volumen de agua,
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HOJA DE METRADOS

o W DE
ITEM Deseripcién UND ELEMENTOS LARGO ANCHO ALTURA |SUBTOTAL| TOTAL
01.00 SISTEMA DE AGUA FRIA
01.01 TUBERIA PVC SAC DE 1* M 05293 992.93
TUBERIA DEL SISTEMA [ 1.00] 9448 84348
RIA DEL GARRETERA [JASS AL TANQUE ELEVADD)] ] 1.00 37.00 37.00
TUBERIA OF POZ0 A TANGUF FLEVADO M 1.00 245 1745
01.02 INSTALACION DE TANQUE ELEVADO DE POLIETILENG DE 10 M3 UND 00 00 .00
071.08__ |ESTRUGTURAMETALICA PARA TANGUE ELEVADO GLB 00 1,00 .00
01.04  |SISTEMA DE AUTOMATIZACION DE ENCENDIDO/APAGADD DE BOMBED GLB 00 00 .00
01.05 |BOMBASLI-ERGI~BLE DEZHP UND 1.00 00 .00
01.06___|ACCESORIOS Y CABLES DE BOMBA SUMERGIBLE GLB 1.00 1.00 .00
01.07 __ |POZO DE AGUA H=25 M _[PROPUESTO)] UND 1.00 0] .00
07.08___ |ACSESORIOS
01.08.01 CODO 90 PVC AGUAC-101" UND 14.00 14.00 14.00
01.08.02 CODO 45° PVC AGUAC-101" UND 1.00¢ 1.00 1.00
01.08.03 TEEPVCSAPC-10 1 - UND 10.00. 10.00 10.00
0109 |[VALVULAS GLB 1.00 1.08 1.00
02.00 SISTEMA DE DESAGUE
02.01 BIODIGESTRO AUTOUMPIABLE DE 7000 LT UND 1.00 1.00 1.00 1.00
CONSTRUCCION DE POZOS PERCOLADORES UND 200 1.00 2.00 2.00]
03 SISTEMA DE EVACUACION DE AGUAS PLUVIALES
031 COLOCACION DE TUBERIA 525 DE 250MM [ 100 28.20
CONSTRUCCION DE CUNETA DE EVACUACION DE AGUAS PLUVIALES [ 00/ 10.00
032 CAJA DE REUNION UND 2.00
033 LIMPIEZA DE CUNETA DE EVACUACION DE AGUAS PLUVIALES H 00 50478
034 LIMPIEZA DE COLECTOR PRINCIPAL DE EVACUACION DE AGUAS PLUVIALES [] 1.00 350.00
055 LIMPIEZA DE CANALETAS DE EVACUACION DE AGUAS PLUVIALES DE TECHOS ] 2.00 34850
0301 |TARRAJED CON CEMENTO ARENAS MAS IMPERMEABILIZANTE EN EXTERIORES H-1.00 M [
. LOTE 1 M2
TALLER MECANICO Mz 1.00 98.00
SSHH Mz 1.00 5562
ALMACEN GENERAL MZ 1.00 s'g.aai
LOTE3 M2 |
M1 DORMITORIO EXISTENTE M2 00 92.26
M2 DORMITORIO EXISTENTE M2 0 69.07
ALMACEN GENERAL Mz 00 60.63]
LAVANDERIA M2 1.00 60.45]
OFICINAS Mz 1.00 21260
LOTE 4 ” [A
PUESTO DE CONTROL M2 1.00 45.96]
0301 [IMPERMEABILIZACION DE PUERTAS OE MADERA CON PLANCHAS DE PVC H= 1.00 M [ 1.00 46.00

S L

(ERO CVIL

p: 59813

o Paullo Sotelo
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ANEXO B
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ANEXO G


Importante

Para determinar que los postores cuentan con las capacidades necesarias para ejecutar el contrato, el
organo encargado de las contrataciones o el comité de seleccion, segun corresponda, incorpora los
requisitos de calificacién previstos por el area usuaria en el requerimiento, no pudiendo incluirse requisitos
adicionales, ni distintos a los siguientes:

3.2. REQUISITOS DE CALIFICACION

A CAPACIDAD TECNICA Y PROFESIONAL

A1 CALIFICACIONES DEL PERSONAL CLAVE

A1.1 | FORMACION ACADEMICA
Requisitos:
Titulo Profesional en Ingenieria civil o Ingenieria Sanitario del personal clave requerido como
Coordinador
Acreditacion:
El titulo profesional requerido sera verificado por el érgano encargado de las contrataciones o comité de
seleccidn, segun corresponda, en el Registro Nacional de Grados Académicos y Titulos Profesionales
en el portal web de la Superintendencia Nacional de Educacion Superior Universitaria - SUNEDU a
través del siguiente link: https://enlinea.sunedu.gob.pe// o en el Registro Nacional de Certificados,
Grados y Titulos a cargo del Ministerio de Educacion a través del siguiente link
http://www.titulosinstitutos.pe/, segun corresponda.
En caso titulo profesional requerido no se encuentre inscrito en el referido registro, el postor debe
presentar la copia del diploma respectivo a fin de acreditar la formacion académica requerida.

A.2 EXPERIENCIA DEL PERSONAL CLAVE

Requisitos:

Dos (02) afios de experiencia como minimo en servicios o proyectos de acondicionamiento,
mantenimiento, mejoramiento, implementacién y/o instalacién de sistemas de agua potable y
alcantarillado del personal clave requerido como ejecutor, supervisor, inspector, residente y/o
coordinador. Se considera también la experiencia en servicios u obras en el personal clave.

De presentarse experiencia ejecutada paralelamente (traslape), para el cémputo del tiempo de dicha
experiencia soélo se considerara una vez el periodo traslapado.

Acreditacion:

La experiencia del personal clave se acreditara con cualquiera de los siguientes documentos: (i) copia
simple de contratos y su respectiva conformidad o (ii) constancias o (iii) certificados o (iv) cualquier otra
documentacion que, de manera fehaciente demuestre la experiencia del personal propuesto.

Importante

e Los documentos que acreditan la experiencia deben incluir los nombres y apellidos del
personal clave, el cargo desempenado, el plazo de la prestacién indicando el dia, mes y
afo de inicio y culminacion, el nombre de la Entidad u organizacién que emite el
documento, la fecha de emisiéon y nombres y apellidos de quien suscribe el documento

e En caso los documentos para acreditar la experiencia establezcan el plazo de Ila
experiencia adquirida por el personal clave en meses sin especificar los dias se debe
considerar el mes completo.

e Se considerara aquella experiencia que no tenga una antigiiedad mayor a veinticinco (25)
anos anteriores a la fecha de la presentacion de ofertas.




e Al calificar la experiencia del personal, se debe valorar de manera integral los documentos
presentados por el postor para acreditar dicha experiencia. En tal sentido, aun cuando en
los documentos presentados la denominacién del cargo o puesto no coincida literalmente
con aquella prevista en las bases, se debera validar la experiencia si las actividades que
realizo el personal corresponden con la funcién propia del cargo o puesto requerido en
las bases.

B EXPERIENCIA DEL POSTOR EN LA ESPECIALIDAD

Requisitos:

El postor debe acreditar un monto facturado acumulado equivalente a S/ 400 000.00(CUATROCIENTOS
MIL CON 00/100SOLES) por la contratacién de servicios iguales o similares al objeto de la convocatoria,
durante los ocho (8) afios anteriores a la fecha de la presentacion de ofertas que se computaran desde
la fecha de la conformidad o emision del comprobante de pago, segun corresponda.

En el caso de postores que declaren en el Anexo N° 1 tener la condicidon de micro y pequefia empresa,
se acredita una experiencia de S/ 74 000.00 (SETENTA Y CUATRO MIL CON 00/100 SOLES) por la
venta de servicios iguales o similares al objeto de la convocatoria, durante los ocho (8) afios anteriores
a la fecha de la presentacion de ofertas que se computaran desde la fecha de la conformidad o emisién
del comprobante de pago, segun corresponda. En el caso de consorcios, todos los integrantes deben
contar con la condicion de micro y pequefia empresa.

Se consideran servicios similares a los siguientes: Servicio de acondicionamiento, rehabilitacion,
instalacion, implementacion, mantenimiento y/o mejoramiento que contenga en sus partidas ejecutadas
como redes externas de agua potable y/o de alcantarillado y/o de drenaje pluvial, que incluya su
respectiva instalacion, pruebas de funcionamiento para la operatividad y/o puesta en servicio.

Acreditacion:

La experiencia del postor en la especialidad se acreditara con copia simple de (i) contratos u 6rdenes de
servicios, y su respectiva conformidad o constancia de prestacion; o (ii) comprobantes de pago cuya
cancelacion se acredite documental y fehacientemente, con voucher de depdsito, nota de abono, reporte
de estado de cuenta, cualquier otro documento emitido por Entidad del sistema financiero que acredite
el abono o mediante cancelacion en el mismo comprobante de pago?, correspondientes a un maximo de
veinte (20) contrataciones.

En caso los postores presenten varios comprobantes de pago para acreditar una sola contratacion, se
debe acreditar que corresponden a dicha contratacion; de lo contrario, se asumira que los comprobantes
acreditan contrataciones independientes, en cuyo caso solo se considerara, para la evaluacion, las
veinte (20) primeras contrataciones indicadas en el Anexo N° referido a la Experiencia del Postor en la
Especialidad

En el caso de servicios de ejecucion periddica o continuada, solo se considera como experiencia la parte
del contrato que haya sido ejecutada durante los ocho (8) afios anteriores a la fecha de presentacion de
ofertas, debiendo adjuntarse copia de las conformidades correspondientes a tal parte o los respectivos
comprobantes de pago cancelados.

En los casos que se acredite experiencia adquirida en consorcio, debe presentarse la promesa de
consorcio o el contrato de consorcio del cual se desprenda fehacientemente el porcentaje de las
obligaciones que se asumio en el contrato presentado; de lo contrario, no se computara la experiencia
proveniente de dicho contrato.

Asimismo, cuando se presenten contratos derivados de procesos de seleccion convocados antes del
20.09.2012, la calificacion se ceiiira al método descrito en la Directiva “Participacion de Proveedores

2 Cabe precisar que, de acuerdo con la Resolucion N° 0065-2018-TCE-S1 del Tribunal de Contrataciones del
Estado:

“... el solo sello de cancelado en el comprobante, cuando ha sido colocado por el propio postor, no puede ser
considerado como una acreditaciéon que produzca fehaciencia en relaciéon a que se encuentra cancelado.
Admitir ello equivaldria a considerar como valida la sola declaracion del postor afirmando que el comprobante
de pago ha sido cancelado”

()

“Situacién diferente se suscita ante el sello colocado por el cliente del postor [sea utilizando el término
“cancelado” o “pagado’] supuesto en el cual si se contaria con la declaracién de un tercero que brinde certeza,
ante la cual debiera reconocerse la validez de la experiencia”.



en Consorcio en las Contrataciones del Estado”, debiendo presumirse que el porcentaje de las
obligaciones equivale al porcentaje de participacion de la promesa de consorcio o del contrato de
consorcio. En caso de que en dichos documentos no se consigne el porcentaje de participaciéon se
presumira que las obligaciones se ejecutaron en partes iguales.

Si el titular de la experiencia no es el postor, consignar si dicha experiencia corresponde a la matriz en
caso de que el postor sea sucursal, o fue transmitida por reorganizacién societaria, debiendo acompafar
la documentacioén sustentatoria correspondiente.

Si el postor acredita experiencia de otra persona juridica como consecuencia de una reorganizacion
societaria, debe presentar adicionalmente el Anexo N°

Cuando en los contratos, 6rdenes de servicios o comprobantes de pago el monto facturado se encuentre
expresado en moneda extranjera, debe indicarse el tipo de cambio venta publicado por la
Superintendencia de Banca, Seguros y AFP correspondiente a la fecha de suscripcién del contrato, de
emision de la orden de servicios o de cancelacién del comprobante de pago, segun corresponda.

Sin perjuicio de lo anterior, los postores deben llenar y presentar el Anexo N° referido a la Experiencia

del Postor en la Especialidad

Importante

e Al calificar la experiencia del postor, se debe valorar de manera integral los
documentos presentados por el postor para acreditar dicha experiencia. En tal
sentido, aun cuando en los documentos presentados la denominacion del objeto
contractual no coincida literalmente con el previsto en las bases, se debera validar
la experiencia si las actividades que ejecuté el postor corresponden a la experiencia
requerida.

e En el caso de consorcios, solo se considera la experiencia de aquellos integrantes
que se hayan comprometido, segun la promesa de consorcio, a ejecutar el objeto
materia de la convocatoria, conforme a la Directiva “Participacion de Proveedores
en Consorcio en las Contrataciones del Estado”.

Importante

Si como resultado de una consulta u observacién corresponde precisarse o ajustarse el
requerimiento, se solicita la autorizacion del area usuaria y se pone de conocimiento de tal hecho a
la dependencia que aprobo el expediente de contratacion, de conformidad con el numeral 72.3 del
articulo 72 del Reglamento.

El cumplimiento de los Términos de Referencia se realiza mediante la presentacién de una
declaracion jurada. De ser el caso, adicionalmente la Entidad puede solicitar documentacion que
acredite el cumplimiento del algiin componente de estos. Para dicho efecto, consignara de manera
detallada los documentos que deben presentar los postores en el literal e) del numeral 2.2.1.1 de
esta seccion de las bases.

Los requisitos de calificacion determinan si los postores cuentan con las capacidades necesarias
para ejecutar el contrato, lo que debe ser acreditado documentalmente, y no mediante declaracion
Jurada.
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